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ABSTRACT

The topic of this bachelor's thesis is the possibilities of Estonian language learning for the
Russian-speaking youth of Narva through youth work. The relevance of the work lies in the
fact that Narva students’ Estonian language skills at the end of elementary school are lower
than the Estonian average, but the reasons for this have not been identified and few measures
have been taken to change the situation (Ohakas, 2023). The purpose of the work is to find
out the reasons for the lack of motivation to learn Estonian among the Russian-speaking
youth of Narva and to find solutions, how it is possible to support them in language learning
through youth work.
Based on the objective, the following research questions were created:

1. How do the Russian youth of Narva feel about learning the Estonian language and

what is their motivation for it?

2. What are the weaknesses of Estonian language learning?

3. How can youth work help Russian youth in learning Estonian?
The theoretical part gives an overview of teaching the Estonian language as a second
language in schools, what motivates learning (including learning languages) and youth work
methods that can be used to learn a new language. The author reviewed and analysed the
relevant literature to compile the theoretical background that is necessary for the reader to
understand the context of this bachelor’s thesis.
The empirical part of this bachelor’s thesis was created based on qualitative research and
analysing methods. As a result of interviews conducted, an analysis of collected data was
created for the author of this thesis to draw some conclusions on how to teach the Estonian
language better to young people.
The research showed that youth work principles can support the young people in promoting

language skills using youth work or non-formal methods.
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SISSEJUHATUS

Me elame Uhiskonnas, kus erinevate keelte oskus on oluline. Eestis elavate venekeelsete
inimeste jaoks on eesti keel teine keel, mida nad hakkavad 6ppima juba lasteaias. Siiski
votab eesti keele Gppimine Usna kaua aega. Eesti suuruselt kolmas linn Narva on pidanud
kokku tulema pdrast Eesti taasiseseisvumist koos paljude tdeliste véljakutsetega. Valdav
enamus elanikest on venekeelsed ning neid tuleb integreerida Eesti Ghiskonda (Tuuder,
2022). Sellest olukorrast lahtudes voib Gelda, et eesti keele oskuse tase Narvas oluliselt
ndrgem kui teistes Eesti linnades. Kdnekas on dpilaste suhtumine vddrkeelte dppimisse.
2004. aastal tehtud uuringus selgus, et eesti keelt mittekdnelevad Opilased skeptiliselt
suhtuvad eesti keelde ja eelistavad inglise keelt dppida ronkem kui eesti keelt (Ehala ja
Niglas 2004).

Kimne aasta parast, 2014. aastal Hariduststeemi valishindamise aastaraamatus oli sarnase
uuringu aruanne. Kui inglise keele Gppimist peab véga vajalikuks 72% Opilastest, siis eesti
keele Gppimist tahtsustab vaid 31% Opilastest. Eestikeelse gimnaasiumihariduse asemel
peavad Kdsitletud Opilased tahtsamaks inglise keele stivadppega gimnaasiumide loomist.
Vene Oppekeelega koolide Opetajad ja koolijuhid teevad hiseid joupingutusi, et leida
lahendusi Gpilaste motivatsiooni tostmiseks Gppimaks eesti keelt, ent autori hinnangul
tulemusi ei ole veel kuni tdnapaevani kahjuks need andnud. (Kivirt, 2014)

See annab ulevaade, kuidas Narva dpilased suhtusid eesti keelde varem ja vdib aru saada, et
see probleem Narvas on péris suur ja vana.

Viimaste uuringute pdhjal aga vdib 6elda, et Narva noorte suhtumine eesti keelde muutus
tisna positiivseks, Tartu Ulikooli Narva KolledZi noorsoouurijate td6rithm on uurinud Ida-
Virumaa, sealhulgas Narva noorte vaéartusi ja identiteeti (R&mmer, i.a). Uuringud néitavad,
et vaatamata vene emakeelele ja erinevatele ajaloomélestustele seovad Ida-Virumaal elavad
noored end Uha enam Eestiga erinevates valdkondades erinevate osalusvormide kaudu
(Rammer, i.a). Aga kui radkida riigieksamite soorituste kohta, siis ndeme, et statistika
andmed nditavad, et 2022. aastal Narvas on gumnaasiumides sooritanud eesti keele teise
keelena eksamit B2-tasemele ainult 54,4% IGpetajatest (Eksamite infosusteem 2022).
Uurimisprobleem seisneb selles, et tuginedes varasematele uuringutele saab Oelda, et
venekeelsete noorte seas on siiski madal eesti keele oskuse tase ning vajalik on valja
selgitada, kuidas noorsoot0 saab aidata seda probleemi lahendada.

Ké&esoleva bakalaureuset66 teema on Narva venekeelsete noorte eesti keele dppe vdimalused

noorsoot6d kaudu. T6O aktuaalsus seisneb selles, et Narva Opilastel eesti keele oskus
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pdhikooli 16pus on Eesti keskmisest madalam, kuid selle pdhjuseid ei ole tuvastatud ja
olukorra muutmiseks on vdetud kasutusele vahe meetmeid (Ohakas, 2023). T60 eesmérk on
selgitada valja Narva venekeelsete noorte eesti keele dppimise motivatsiooni puuduse
pdhjused ja leida lahendused, kuidas noorsootdd kaudu on vdimalik neid keeledppes toetada.
Eesmargist tulenevalt on t60 autor pustitanud jargmised uurimiskisimused:

e Kuidas Narva venekeelsed noored suhtuvad eesti keele dppimisse ning milline on

nende motivatsioon?

e Milles seisnevad eesti keele dppe norkused?

e Kuidas noorsoot66 saab aidata vene noori eesti keele dppes?
Bakalaureuset66 koostamiseks on to0 autor analutisinud erinevaid teadusartikleid, uuringuid
jm seotud kirjandust ning kogunud andmeid kvalitatiivset poolstruktureeritud intervjuude
meetodit kasutades.
Kéesolev bakalaureuset6d koosneb kahest osast. Teoreetilises osas annab 16putéd autor
teemakohase kirjanduse uUlevaate eesti keele teise keelena Opetamisest, keele Oppimise
motivatsiooniteooriast ja noorsootddst ning Narva noorsootdd voOimalustest keele
Oppimiseks. Empiirilises osas tutvustab t66 autor uurimuse metoodikat ja valimit, analGiisib
intervjuude kaudu kogutud andmeid ja teeb nende pdhjal jareldusi ning ettepanekuid.

Tulemuste analtitisimiseks kasutab autor temaatilise anallilisi meetodit.
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1. EESTI KEELE OPPIMINE JA OPETAMINE

1.1 Eesti keele dpetamine ja dppimine teise keelena

Haridus oli tiks votmevaldkondi Eesti vdorkeelseid emakeelena kdnelejate integreerimisel
ning peamine véljakutse oli ndukogude ajal loodud eesti ja vene haridusslsteemi
kohandamine muutunud Ghiskonnasilsteemiga (Tammpuu, 2004).
Eesti keele kui teise keele kiisimus sai 1991. aastal pérast iseseisvuse taastamist valitsuse
poliitika oluliseks osaks. Mitmete riigi ja Euroopa Sotsiaalfondi poolt rahastatavate
tegevuste eesmark on integreerida eesti keelt mitte emakeelena kdnelevad lapsed, noored ja
taiskasvanud Eesti tihiskonda (Haridus- ja Teadusministeerium, 2024).
Eesti keele ja eesti keele Gppimise toetamine nende laste seas, kelle emakeel on muu kui
eesti keel, on olnud Eestis prioriteediks juba kaks aastakimmet (Valk, 2015). See kajastub
nii  Gigusaktides kui ka Oigusaktide rakendamise toetamises: pohikooli- ja
gumnaasiumiseadus (PGS) satestab, et gimnaasiumides on Gppekeeleks eesti keel, samas
kui pohikoolides vdib Vabariigi Valitsuse loaga olla dppekeeleks mis tahes muu keel, aga
selleks valla- vdi linnavolikogu peab esitada taotlust. Samuti, kui kooli Gppekeel ei ole eesti
keel, siis 1. klassist on eesti keele 6ppimine kohustuslik. (RT I, 31.12.2015, 15)
Eesti keele arendamise strateegiline kava algas 1998. aastal. Haridus- ja
teadusministeeriumis vastutab keele arendamise eest keelepoliitika osakond. See osakond
vastutab keelepoliitika Gigusliku raamistiku valjatootamise ja keelepoliitika rakendamise
finantsplaneerimise eest (Haridus- ja Teadusministeerium, 2024).
Keelevaldkond on jagatud jargmiselt (Haridus- ja Teadusministeerium, 2024):

1. eesti keel kui emakeel;

2. eesti keel teise keelena;

3. eesti keel vélismaal;

4. mitmekeelsus, sealhulgas vodrkeeled.
Praegu kehtib keelevaldkonnas arengukava "Eesti keele arengukava 2021-2035". Selles
arengukavas séatestatakse eesti keele valdkonna eesmargid ja suunad aastani 2035.
Arengukava on koostatud koost6ds Haridus- ja Teadusministeeriumi ning Eesti
keelendukoguga ning selle koostamisse on panustanud paljud keelega seotud asutused ja
eksperdid. Lisaks eesti keele, keeleteaduse ja keeletehnoloogia arendamisele seab
arengukava ka prioriteedid ja eesmargid eesti keele kui teise keele ja voorkeelte dpetamiseks,
hindamiseks ja oskamiseks. Samuti arengukava lihematel periooditel koostatakse
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keeleprogramme. Programm madrab selle valdkonna arengusuunad ning aitab kaasa Eesti
keele arengukava ja Eesti voorkeelestrateegia elluviimisele. Programmi eesméark on
edendada eesti keelt kui arenenud kultuuri- ja suhtluskeelt ning edendada mitmekeelsust
Eestis (Haridus- ja Teadusministeerium, 2024).
Keeleprogrammi  teostatamiseks  kehtivad  jargmised meetmed (Haridus- ja
Teadusministeerium, 2024):

1. tagada eesti keele jatkusuutlikkus;

2. luua vdimalused eesti keele dppimiseks eesti kogukondades vélismaal ja vélismaa

korgkoolides;

3. eesti keele kui teise keele dpetamise tagamine ja toetamine;

4. vdorkeeleoskuse ja mitmekeelsuse toetamine.
2024. aastal tuleb Eestisse eestikeelsele haridusele tleminek. Eesmark eestikeelsele dppele
uleminekul on pakkuda kdigile Eesti lastele, olenemata emakeelest, vbimalust omandada
kvaliteetne eestikeelne haridus. OECD (Organization for Economic Cooperation and
Development) PISA (Programme for International Student Assessment)-uuringu kohaselt on
Eestis maailma parim venekeelne haridus, kuid eesti keele osas ollakse keskmiselt Gihe klassi
vOrra maha jaanud. Lisaks puuduvad kaasaegsed vene keele Gppematerjalid ja Eestis ei ole
aastakimneid  Opetajaid vene keele Opetamiseks koolitatud. (Haridus- ja
Teadusministeerium, 2024)
Narva elanikest on umbes 98 protsenti, kelle emakeel on vene keel (Kalda, 2022). Paljud
noored ei valda eesti keelt isegi ra&kimistasemel. Eesti keele oskus, Gigemini selle
puudumine, on tks peamisi pohjusi, miks venekeelsetel inimestel on sotsiaalmajanduslikult
raskem toime tulla kui eestlastel (Tuuder, 2022).
Blinova (2023) vadidab, et Eesti linnades, kus venekeelsete elanike osakaal on suur, ei ole
piisavalt vdimalusi omandatud eesti keele praktiseerimiseks, sest eesti keele kbnelejate arv
vaheneb. Keelekeskkonna olulisust néitab asjaolu, et eesti keele kui teise keele p&hihariduse
I6pueksamite tulemused on maakondade jérgi erinevad (Blinova, 2023). Uuringute jargi olid
néiteks 2014. aastal Ida-Virumaal kbige kehvemad I6pueksamite tulemused, Bl-taseme
keeleoskuse saavutas 52% Opilastes ning. B2-taseme keeleoskuse eksamisoorituse
tulemused on veelgi madalamad. 2023. aastal saavutasid Ida-Virumaal B2 keeletaseme
ainult 39% sooritajatest, keda oli kokku 822. VVordluseks oli Parnumaal, L&ane-Virumaal ja
Valgamaal 100% eksami sooritajatest, kes saavutasid B2 keeletaseme (Haridussilm

veebileht, i.a.).



NARVA VENEKEELSETE NOORTE EESTI KEELE OPPE VOIMALUSED NOORSOOTOO
KAUDU

See aga peegeldub Uhiskonnasisestes ja noorte probleemides. Noortevaldkonna ajakirjas
Mihus ilmus 2022. aastal Andu Rammeri ja Ksenia Semenova artikkel, kus réagitakse noorte
ténastest vaartushinnangutest ja probleemidest, sh vorreldakse eesti- ja venekeelseid noori
Eestis. Néiteks on korruptsioon venekeelsete noorte jaoks suurem mure kui eestikeelsete
noorte jaoks, sest eestikeelsed noored veedavad oma péevi eestikeelses inforuumis. Vene
noored kardavad véga ka fuusilise végivalla ja roovimise ohvriks sattumist. See ei ole
iillatav, arvestades, et uuringud (nt Markina ja Zarkovski, 2014) on nididanud, et venekeelsete
koolide vastajad panevad toime rohkem kuritegusid kui eestikeelsete koolide vastajad.
Samuti langevad vene emakeelega noored sagedamini kallaletungi ohvriks. Kuigi
migratsioon ei ole noorte jaoks eriti murettekitav teema, tekitas potentsiaalsete migrantide
ja pagulaste suur arv Eestis noortes drevust, seda eriti venekeelsete noorte seas. Vene koduse
keelega noored on sunnitud puuduliku keeleoskuse tdttu tegema lihtsat t66d, mida aga on
aina véhem voimalik leida. Nad ndevad uusi sisserdndajaid mitte ainult konkurentidena
nendele tookohtadele, vaid ka potentsiaalsete elatushuvilistena. Kdige vahem kardavad
noored terroririnnakuid. Venekeelsete noorte suuremat ebakindlust vdib seletada mitte
ainult Glaltoodud ebakindluse pdhjustega, vaid ka sellega, et venekeelsest meediast saadav
teave kipub terroririinnakuid l&&neriikides vdimendama (R&mmer ja Semenova, 2022).
Praegu on Eestis veel olemas vene dppekeelega koolid, kus on olemas ka Gppeaine nimega
,.Eesti keel teise keelena“. Oppeainel on olemas oma ainekava, mida kasitletakse pdhikooli
riiklikus dppekavas (2014). Eesti keel teise keelena aine kuulub v&drkeelte ainevaldkonda.
Oppeaine peamised eesmargid pdhikoolis on (P8hikooli riiklik dppekava, 2014):

o tekitada Opilases huvi eesti keele ja kultuuri vastu;

e motiveerida dppijaid ja arendada positiivset suhtumist keeledppesse;

e liikuda B2-taseme saavutamise poole, et Opilased vdiksid jatkata dpinguid

gumnaasiumis.

Oppekavas pakutakse eesti keele dppimiseks erinevaid tegevusi sdltuvalt kooliastmest.
Oppetdd planeerimisel lahtutakse didaktilistest pdhimdtetest (ilmsest tundmatuseni, lihtsast
keeruliseks, konkreetsest abstraktseks) ja keelekasutuse vajadustest (alustades kdige
sagedamini kasutatavatest sOnadest ja vormidest). Paarist60 ja rihmat6o (rollimangud,
draama, ajuriinnak jne) méngivad olulist rolli kdigil tasanditel. Jarjest enam julgustatakse
eakohast iseseisvat dppimist (nt lugemine, uurimistédd ja projektid). Oppimine on seotud
keelekasutusega ka véljaspool keeletunde. Seda tehakse selliste tegevuste kaudu nagu
néiteks Opilasvahetused, koolide vahelised Uhistegevused, kuilaliste osalemine klassis,

Oppekéigud, teabe hankimine erinevatest allikatest jmt. Keeledpet rikastavad keeledppijate
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isiklikud kogemused, mida on v@imalik jagada teiste Oppijatega, et neid motiveerida
(PBhikooli riiklik 6ppekava, 2014).

Oppijad peavad olema motiveeritud kdigil tasanditel ning arendama endas positiivset
suhtumist keeledppesse. Positiivsete dpikogemuste saavutamiseks luuakse klassiruumis
positiivne Ohkkond ja tunnustatakse Opilaste edusamme ning joupingutusi tulemuste
saavutamiseks. Vigu tuleb pidada keelebppe loomulikuks osaks ning vigade analiis
soodustab arusaama, mida tuleks paremini teha ning see omakorda vdimaldab dpilastel oma
keelekasutust muuta (Pohikooli riiklik OGppekava, 2014). See kdik on teoreetiliselt
planeeritud, ent praktikas kdik on hoopis teisiti. 2013. aastal l&bi viidud uuringust selgus, et
eesti keele tundides on peamisteks tegevusteks hoopis grammatika Oppimine ja
Kirjutamistlesanded ning t66 sdnavaraga. Eesti keele tunni Opitegevused on suunatud
rohkem eksamiks valmistumisele, kuid mitte radkimis- ja suhtlemisoskuse arendamisele
(Metslang jt, 2013).

2022/2023. Oppeaastal tehtud jarelevalve monedes vene Oppekeelega koolides nditas, et
olukord on praegu tisna samasugune ja suuri muutuseid toimunud ei ole. Vene dppekeelega
koolid ei ole vBimelised tagama, et kdik venekeelsed Gpilased omandaksid eesti keele oskuse
sellisel tasemel, mis vdimaldaks neil pdarast pdhikooli l0petamist jatkata Oppimist
eestikeelses keskkonnas. Kui vorrelda vaadeldud dppetunde intervjuudega, ilmnes vaga suur
keeleoskuse taseme erinevus. Intervjuude tulemused ja eesti keele dpetamise ja dppimise
taseme hindamise tulemused klassis erinesid vaga palju ka dpilaste keeleoskuse hindamise
tulemustest. Eesti keele dppes domineerivad Opikute lugemine ja kirjalike Ulesannete
taitmine, mis néitab, et Opilaste huvi ja motivatsioon eesti keele Gppimise vastu ei ole
piisavalt toetatud, sest meetodid on (iksluised ning ei soodusta 8ppimist. Opilased saavad
tundides véhe spontaanselt eesti keeles raakimist harjutada. Eesti keele tundides ei seatud
koos dpilastega keelelisi eesmarke, mis oleksid kombineeritud Gppeaine Opitulemustel
pohinevate Oppe-eesmarkidega. Samuti ei ilmnenud, et eesti keele Opetajad teeksid
ainedpetajatega omavahel koost6dd ning integreeriksid keele- ja aineGpetust. Lisaks ei
planeeri ega paku koolid spetsiaalseid suunatud tegevusi haavatavatele riihmadele. Koolid
on kasutanud laagreid ja Uhisprojekte, mis on suunatud vaiksele hulgale ning eelkdige

aktiivsetele ja hea keeleoskusega noortele dppuritele (Ohakas, 2023).

11



NARVA VENEKEELSETE NOORTE EESTI KEELE OPPE VOIMALUSED NOORSOOTOO
KAUDU

1.2 Eesti keele dppimise motivatsioon ja motivatsiooni méjutavad tegurid

Eesti keele oskus néib olevat Eestis elades iseenesestmdistetav, sest see on vahend, mille
abil on vdimalik suhelda Eesti Gihiskonnaga ja plsida todturul. Seda kas seetdttu, et eesti keel
on riigikeel vdi pdhjusel, et see on vajalik edasise hariduse omandamiseks v@i to6tamiseks
Eestis (Saar Poll, 2013a; Metslang jt, 2013). Kui eesti keele Gppimine ei ole tuleviku
seisukohalt oluline, naiteks kui inimene kavatseb Eestist lahkuda voOi kui ta suhtleb ainult
vene keeles ja ei suhtle eesti keelt kdnelevate inimestega, tunneb inimene, et tal ei ole vaja
eesti keelt Gppida. Samas on vaga suurel osal venekeelsetest noortest plaanid Eestist lahkuda
javaid 20% raagib igapéevaselt eesti keelt (Valk, 2015).

Sona "motivatsioon™ kasutatakse igapdevaelus sageli ilma selle tdhenduse tle sligavuti
motlemata. Tegelikkuses on motivatsiooni mdiste aga vaga keeruline ja seda méératletakse
Kirjanduses erinevalt. Motivatsioon on mdistete kogum, mis paneb inimest tegutsema
(Langemets jt, 2009). Motivatsioon vdib olla sisemine vdi véline. See on see, mis paneb
inimesi tegutsema. Enesemotivatsioon viib positiivsete tulemusteni, sest see annab
inimestele tduke ja soovi tegutseda (Landsberg, 2003; Allik jt, 2002).
Motivatsiooniprotsesside puhul on vdimalik eristada véliseid vdi sisemisi tegureid, mis
kaivitavad voi pidurdavad erinevaid protsesse (Lister, 2012). Motivatsiooni saab uurida
mitmel erineval viisil, ent see on keeruline ja arenev mdiste mitmel erineval tasandil (Ryan,
2012: 6). Motivatsioon madrab kaitumise suuna, tugevuse ja pusivuse. Motivatsioon on
oluline inimeste jaoks tahtsate eesmarkide seadmisel ja arusaamisel, mida tuleb tulemuste
saavutamiseks teha. Motivatsiooni voib vaadelda erinevatel tasanditel, sealhulgas saab
eristada kognitiivset, fusioloogilist, fulsilist ja psuhholoogilist tasandit. Taiskasvanutel on
motivatsioon peamiselt sisemine, kuna nad pustitavad ise oma eesmargid ja saavutavad neid
nii todtamise kui ka 6ppimise kaudu, sh keeledppes (Sahharova, 2023). Lastel ja noortel kuni
teatud vanuseni on motivatsioon aga valdavalt véline (Vapper, 2022). Enamiku
algkooliealiste laste jaoks pole dppimismotiiv isegi veel valja kujunenud ning juhtivateks
motiivideks on sotsiaalsed ja kognitiivsed tasandid (Zavoronkova & Kilmasova, 2017).
Vanematel noortel on motiivid juba teistsugused ning iga noore jaoks on oluline kiisimus
“Miks ma pean iildse oppima?”. Teismeliste motivatsioon ei pdhine enam téiskasvanute
hinnangutel ja heakskiidul, sest parast 10.-11. eluaastat hakkavad nad looma oma ideid elust,
realiseerima oma identiteeti ning eralduma oma vanematest ja Opetajatest (Saarna, 2024).
Siin pole hinnete pérast Gppimine sugugi samasugune motivaator. Teismeliste sénul algab

téeline Gppimine sealt, kus hinded 16ppevad (Tarkin, 2017). Kui teismeline ei nde motet
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midagi Oppida, siis hinded (ksi teda kindlasti ei motiveeri. KOigele eelnevale tuginedes vdib
Oelda, et laste kasvades peaks 6ppimine nende jaoks muutuma tdhendusrikkamaks. Sama
kehtib mis tahes keele dppimise, sh eesti keele kohta.

Suhtumine riiki ka voib mdjutada keele dppimise motivatsiooni mitmel viisil:

o Keeleoskuse vaartustamine: kui inimesed vaartustavad riiki ja selle kultuuri, vdivad
nad olla rohkem motiveeritud Gppima ka riigikeelt. See vdib olla seotud sooviga
paremini mdista ja osaleda kultuuris vOi sooviga suhelda riigi elanikega nende
emakeeles.

e Sotsiaalne kuuluvus: inimesed, kes tunnevad end osana riigist vdi kogukonnast,
vlivad olla rohkem motiveeritud 6ppima riigikeelt. See vdib olla seotud sooviga
suurendada oma sotsiaalset kuuluvust v8i tunnustust.

e Praktilised kaalutlused: praktilised kaalutlused, nagu toovdimalused,
haridusvdimalused v@i sotsiaalsed eelised, vGivad mdjutada inimeste motivatsiooni
Oppida riigikeelt. Néaiteks kui inimesed plaanivad mingis riigis elada voi to6tada,
voivad nad olla rohkem motiveeritud Gppima riigikeelt. (Lasagabaster, 2017)

o Oppekontekst: uuringud on naidanud, et 8ppekontekst, sealhulgas dpilaste suhtumine
Oppekeelde ja Opikeskkonda, vdib mdjutada keelebppe motivatsiooni. Naiteks
vOivad dpilased, kes dpivad keelt vélismaal, olla rohkem motiveeritud keelt ppima
kui need, kes Opivad seda kodumaal (Yue jt, 2022).

o Isiklikud eesmérgid: inimeste isiklikud eesmérgid ja soovid vdivad mdjutada nende
motivatsiooni dppida riigikeelt. Naiteks vdivad inimesed, kes soovivad reisida,
Oppida uusi kultuure vdi suhelda teiste inimestega, olla rohkem motiveeritud dppima
huvipakkuva riigi keelt (Woodrow, 2017).

Need on moningad kaalutluskohad, mille kaudu suhtumine riiki vdib mdjutada keele
Oppimise motivatsiooni. Tapsemad seosed v@ivad sdltuda paljudest teguritest, sealhulgas

inimese isiklikest omadustest, kogemustest ja eluoludest.

1.3 Noorsootdo ja selle voimalused, mida keelebppes kasutatakse
1.3.1.Noorsoot6o

Noorsootdd on valdkond, mis loob tingimused 7-26-aastaste noorte mitmekulgseks
arenguks, vdimaldades neile vabalt valitud tegevusi valjaspool kodu, haridust ja td6hGivet

(RT 1 2010, 44, 262.). Noorsoottéd peamine eesmérk on anda noortele vGimalus ise oma
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tulevikku kujundada. See on keskkond, kus noored saavad areneda isiklikult ja sotsiaalselt
ning saada aktiivseteks kodanikeks. Noorsoot60d tehakse koos noortega ja noorte jaoks ning
see pOhineb noorsootdd vaartustel, noorte vaba tahte alusel ja tuginedes noore huvile.
Noorsootdo tegeleb ka noorte staatusega tihiskonnas ja avalikus sfaéris, vottes arvesse nende
huve (Haridus- ja Noorteamet, 2020). Noorsoot60 voib toimuda erinevates keskkondades,
sealhulgas noortekeskustes, koolides, noortelaagrites, noorteklubides, vabaajaklubides,
spordi-, sotsiaal- ja kultuuriasutustes vo6i tanaval mobiilsete noorsootootajatena (TU
Haridusteaduste instituut, 2019). Avatud noorsootd6 péhineb inimestevahelistel suhetel, kus
noored to6tavad koos teiste noortega vOi noorsoottotajatega kui mentoritega. See annab
vBimaluse luua positiivne keskkond, kus noored tunnevad oma téhtsust uhiskonnas (Kéger
jt, 2021).

Narvas on usna palju noorsootdé véimalusi. Narva noorsoot60 arengukava on dokument,
milles satestatakse Uhised ja Uhtsed prioriteedid, voimalused ja meetmed noorte ees seisvate
probleemide lahendamiseks. Arengukava jargi on Narvas olemas 28 noorsoot6ga tegelevat
organisatsiooni. Narva linna noorsoot6d peamised tegevussuunad on jargmised: avatud
noorsootdd, téokasvatus, noorteinfo, noortelritused ja omaalgatused, rahvusvaheline
noorsootdod, noorte osalus, huviharidus ja huvitegevus, erinoorsoot6d, nutikas noorsootdo.
(Narva Linnavolikogu, 2021). Vaadates seda dokumenti, vGib ndha, et ainult (ihe Narva
noorteorganisatsiooni kirjelduses on mainitud eesti keele arendamist ning selleks on
Kaitseliidu Narva Malevkond. Oma tegevuses puudutavad pdgusalt keelte arendamist veel
kaks noorteorganisatsiooni, kelleks on MTU Vitatiim ja MTU Karu Klubi (Narva
Linnavolikogu, 2021). Seega ndeme, et ainult kolm organisatsiooni Narvas pakuvad keele
arendamist ja neist vaid ks on suunanud oma tegevuse eesti keelele.

Huvihariduses olukord védga sarnane. Martin Tuulik oma bakalaureusetods Kirjutab, et
eestikeelset huviharidust pakuvad Narvas vaid Narva Eesti Gumnaasium ja Narva
Muusikakool. Samuti markab Tuulik, et Narvas eesti keel ka ei ole suhtlusvahend, vaid
ainult formaal6pe keel. (Tuulik 2015)

1.3.2.Noorsootdd meetodid

Meetod on viis konkreetse lilesande lahendamiseks. VVaadates maailmas erinevaid meetodite
maadratlusi, saab valja tuua the Ghise nimetaja — k6igil meetoditel on eesmark ja millegi uue
saavutamine, olgu selleks siis teadmised, oskused V@i avastused ja vOimed.

Noortevaldkonnas réhutatakse seda ning kasutusele voetakse tiha enam "dppemeetodite™ vOi
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"Oppimisvahendite™ termineid. Neid kasutatakse aina rohkem ka noorsootootajate
koolitusvaldkonnas, noorsoottétajate seas voi noorsootdd kvaliteedi hindamisel. Meetodid
on midagi, millest noorsootd6tajatel pidevalt puudu jaab. P&deva noorsoottotaja
mdddupuuks peetakse sageli Opetamise teadmiste varu ja materjalide hulka riiulitel
(Kannelmé&e-Geerts, 2011). Koige eelneva pohjal voib véita, et noorsootd6 meetod on viis
noorsoot60 eesmarkide saavutamiseks. Peamine eesmérk, mida noorsootdd saavutab, on
luua tingimused noore isiksuse mitmekilgseks arenguks, mis véimaldab noortel vaba tahte
alusel tegutseda véljaspool perekonda, tasemeharidust ja t66d (Noorsoot6d seadus, 2010).
Selle eesmargi saavutamiseks kasutatakse noorsoottds erinevaid meetodeid, kuid suure osa
puhul ka mitteformaalse Oppe meetodeid. Mitteformaalne Gppimine toimub véljaspool
formaalset haridust ja seda tehakse teadlikult enesearendamise eesmérgil. Mitteformaalne
Ope toimub vaga erinevates keskkondades ning 6petamine ja dppimine ei pruugi 6ppe ainus
vOi peamine eesmark olla. Mitteformaalne dpe on samuti eesmargiparane, kuid vabatahtlik.
Seda vdivad l&bi viia professionaalsed noorsootddtajad voi koolitajad, vabatahtlikud voi
eakaaslased. (Cameron ja Harrison 2012)
Eestis on kasutatud keeleGppe toetamiseks ja erineva emakeelega noorte integreerimiseks
naiteks noortekohtumiste formaati. Selle eesmark oli tdsta kultuurilist teadlikkust, arendada
noorte keeleoskust, arendada noorte vGtmepddevusi ning aidata luua uusi tutvusi.
Noortekohtumised on tekitanud positiivse noorsootddle omase dhkkonna, mis on téstnud
venekeelsete noorte julgust réakida eesti keeles ning seeldbi suurendanud erineva
emakeelega noorte sidusust Eesti thiskonnas (Haridus- ja Noorteameti veebileht, i.a.). Eesti
keele Oppimiseks rakendatakse ka laagrite formaati, nditeks korraldab Integratsiooni
Sihtasutus iga-aastaselt noorte rahvuskaaslaste keelelaagreid, kuhu oodatakse eesti paritolu
valismaal elavaid noori oma emakeele arendamiseks. Laagrite puhul rdhutatakse, et noorel
peab olema huvi ja motivatsiooni ka keelt ppida ning kultuuriga tutvuda, et sellest kasu
oleks (Integratsiooni Sihtasutuse veebileht, i.a.). Mitmed keeledppekeskused, sh nt
Multilingua pakuvad ka noortele linnalaagrites osalemise voimalust, et soodustada eesti
keele Opet. Seal Opitakse keelt 1&bi I6busate ja manguliste tegevuste, laulude, tantsude,
meisterdamise jne ning l&bi laagripdeva on vdimalik kasutada eesti keelt ka praktiliselt
(Multilingua keeltekooli veebileht, i.a.). Ristikivi ja Reitav (2011) on toonud vélja mitmed
aspektid, mis voimaldavad keeledpet arendada positiivses suunas:

o Oppetegevusel on eesmérgid ning tegevus on vastavalt sellele struktureeritud ja

organiseeritud;
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e kuna mitteformaalne Ope pdhineb vabal tahtel, suureneb seel&dbi ka Oppuri
motivatsioon;
e mitteformaalne Ope on Oppijakeskne ja tugineb seega Oppija varasematele
kogemustele ja teadmistele ning laheneb noorele individuaalselt;
o mitteformaalne dpe on paindlik ning kasutada saab vaga mitmekesiseid meetodeid,;
e mitteformaalse 6ppe kaudu on vdimalik kdigil keeledppes osaleda, kuna see on tasuta
ja kattesaadav koigile noortele s6ltumata tema taustast.
SeetOttu saab Gelda, et mitteformaalne Gpe, sh noorsootd6d saab kindlasti olla keeledppe
puhul toetavaks teguriks.
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2. EMPIIRILINE OSA

2.1 Andmete kogumise ja tulemuste analtiisi meetodid

Ké&esoleva bakalaureuset6o eesmark on selgitada vélja Narva venekeelsete noorte eesti keele
Oppimise motivatsiooni puuduse pdhjused ja leida lahendused, kuidas noorsoot66 kaudu on
voimalik neid keeledppes toetada. Selleks, et k&esoleva uurimistdé eesmarki saavutada, on
vaja vilja selgitada:

e Kuidas Narva venekeelsed noored suhtuvad eesti keele dppimisse ning milline on

nende motivatsioon?

e Milles seisnevad eesti keele 6ppe ndrkused?

e Kuidas noorsoot66 saab aidata vene noori eesti keele dppes?
Bakalaureusetod uuringus  kasutas autor andmete kogumiseks  kvalitatiivset
poolstruktureeritud intervjuu meetodit, kuna intervjueerimisel vOib saada rohkem
informatsiooni ja paremini mdista inimese arvamusi. Intervjueerimist vdib defineerida kui
keskendunud vestlust kahe vdi enama inimese vahel teatud teemal (Lepik et al., 2014).
Andmete kogumiseks tootati vélja intervjuukava (vt Lisa 1). Uurimiseks olid koostatud
intervjuukisimused nelja temaatilise ploki jargi, mille abil uurida noorte arvamusi eesti
keele dppimise kohta Narvas ja sellega seotud noorsootdd vdimalustest. Intervjueeritavatega
lepiti intervjuud kokku mitteformaalses keskkonnas ning vestluse kéigus esitati kiisimusi
vabas Ohkkonnas. Poolstruktureeritud intervjuude eesmark oli esitada vajadusel ka
taiendavaid kisimusi selleks, et saada ronkem informatsiooni, kuid mitte rikkuda vestluse
uldist kdiku (Jadov, 2007).
Intervjuude tulemusi analliisiti kasutades kvalitatiivset temaatilist sisuanalliisi. Selle abil
oli vBimalik valja selgitada noorte arvamused eesti keele dppimise osas Narvas ning sellega
seotud noorsootdd voimalustest. Temaatilise analtiisi eesméark on leida saadud andmetes
peituvad tdhendused, arvamused ja arusaamad (Ezzy, 2002; Flick, 2011). Selle meetodi abil
saab vOtta arvesse ka ridade vahel peituvat allteksti ehk kodeerida intervjueeritava vihjeid,
kavatsusi, eesmadrke ning see meetod annab erinevad v@imalused mitme varjundi
samaaegseks tdlgendamiseks (Kalmus, Masso & Linno, 2015). Temaatilist sisuanaltdsi
iseloomustab ka paindlikkus (Braun, Clarke, 2006), mis antud kontekstis oli

poolstruktureeritud intervjuude l&biviimiseks vajalik tagada.
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2.2 Intervjueerimine

Kéesoleva bakalaureusetod jaoks andmete kogumiseks viidi l&bi individuaalsed
poolstruktureeritud intervjuud noortega. Intervjuude eesmérk oli selgitada valja Narva
venekeelsete noorte eesti keele Gppimise motivatsiooni puuduse pohjused ja leida
lahendused, kuidas noorsoot6d kaudu on vOimalik neid keeleGppes toetada.
Intervjueeritavate inimeste leidmiseks viidi intervjuud l&bi t60 autori jaoks tuttavate noorte
seas. Tuttavate noorte puhul vdis esineda vastuste andmisel t66 autori mojutusi, kuna
noortega oli loodud varasem kontakt, kuid samas vois see julgustada noori rdédkima oma
kogemusest ka ausamalt. Intervjuu alguses anti intervjueeritavatele ka sissejuhatav selgitus,
mis on intervjuu eesmérk, mida uuritakse ja miks see teema on oluline. lIga noorega valiti
intervjueerimiseks talle sobiv aeg ja koht, mis lepiti kokku l&htuvalt intervjueeritava
mugavusest. Intervjuud viidi labi 2023. aasta detsembrist kuni 2024. aasta jaanuarini. Kokku
sai tehtud 7 individuaalintervjuud, mis viidi 1abi kontaktselt. Intervjuude kestus oli 10 kuni
30 minutit, millest autori hinnangul piisas kdikide vastuste saamiseks. Intervjuudes osales
kuus titarlast ja ks noormees vanuses 16-18 eluaastat. K&ik noored olid périt Narvast, 5
titarlast ja noormees 6pivad Narva linna gimnaasiumides, ks neiu laks hiljaaegu Gppima
Tallinnasse gumnaasiumisse, mis andis vOimaluse intervjuu jooksul vorrelda eesti keele
Oppimist nii Narvas kui Tallinnas. Intervjuudes osalenud noortest 2 Opivad Narva
Taiskasvanute koolis (N16 ja N17), 2 ei toota ega Opi (N181 ja N183), 2 dpivad Narva
Riigigimnaasiumis (M16 ja N183) ja ks noor dpib Tallinna glimnaasiumis, kuid on périt
Narvast (N184). T60 autor valis sellise vanuseriihma, sest 16-18-aastased on need noored,
kes juba 6pivad glimnaasiumis ning kujutavad ette, kuidas Gpitakse eesti keelt pohikoolis ja
gumnaasiumis, mistdttu saavad nad voOrrelda oma dpikogemust. Alaealiste
intervjueerimiseks oli vanemate ndusolek saadud suulises vormis. Kaik intervjuud salvestati
helifailina. Salvestusseadmena kasutati isiklikku mobiiltelefoni. Kdik noored olid ndus
uuringus osalema ja neid oli teavitatud sellest, et intervjueerimisel jalgitakse anoniiiimsuse
ja konfidentsiaalsuse pohimotteid. Noored andsid ndusoleku, et intervjuud salvestatakse
ning peale bakalaureuset6o valmis saamist salvestused kustutatakse. Pérast igat intervjuud
transkribeeriti kdik vastused, tdlgiti vajadusel eesti keelde ja analtisiti neid temaatilise
analusi abil. T66 tulemusi ei ole voimalik uldistada kogu Eestile, kuna intervjueeriti noori,

kelle peamised keeledpingud on saanud alguse Narvast.
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2.3 Intervjuude anallls
2.3.1.Hinnang oma eesti keele oskusele

Siinses bakalaureusetdd osas soovib t06 autor anda vastuse uurimiskiisimusele, kuidas
noored hindavad oma eesti keele oskust ja motivatsiooni eesti keelt dppida ning milliste
raskustega nad igapédevaselt silmitsi seisavad. Kolm intervjueeritavat hindavad oma eesti
keele oskust halvaks (N17, N181, N184), kaks noort Utlesid, et nende eesti keele oskus on
keskmine (N183 ja N16) ja ainult Uiks noor vastas, et temal on eesti keelega kdik véga hasti
(N182). Need noored, kelle eesti keele oskus on keskmine, markasid, et nad saavad natuke
eestikeelsest kdnest aru, kuid ise rdagivad halvasti.

Enamik intervjueeritutest on uldiselt motiveeritud eesti keelt dppima ning vaid kaks noort
itlesid, et nad ei taha seda keelt tildse Gppida (N17 ja N16). Uhel juhul mdjutasid tekkinud
vastumeelsust eesti keele dppimise vastu koolis dpetajad ning lisaks ka keeledppe keerukus.
Teisel juhul ei meeldi noorele lihtsalt eesti keel (N17), millel tendoliselt vdib olla ka
mingeid varjatud pdhjuseid, intervjuust voib eeldada, et see oli dpetaja mdju.

(N16): ,, Motivatsiooni peaaegu ei ole, sest eesti keel minu jaoks raske. Sellele mojutanud
opetajad. “

(N17): Erilist motivatsiooni ei ole, sest mulle ei meeldi see keel ning midagi ei ole veel

md&junud” (autor: keeledpe ei ole veel m6junud ehk saavutanud soovitud tulemust).

Intervjueeritavate vastustest (N184 ja N183) ilmneb ka passiivne motivatsioon eesti keele
Oppimiseks ehk puudub aktiivne soov selles suunas liikuda, kuna selleks ei jatku flusiliselt

jéudu, aega ega sisemist energiat, kuna puuduvad vélised motivatsioonitegurid.

(N184): ,,/---/ Ma ei hinda oma motivatsiooni kuigi hasti. See pole just motivatsioon, mis
mul on. Mingi peavooluga ma ei hakka eesti keelt Gppima, sest see on lihtsalt olemas ja koik.
Kdige enam lihtsalt inimestega suhtlemiseks. Mitte ainult venekeelsed (autor: inimesed) ja
mitte ainult sellest linnast. Kui ma akki lahen kuhugi (autor: mujale asukohta), et saaksin ka

‘

teistega suhelda. *

Leidus ka motiveeritud intervjueerituid (N181, N182 ja M16), kes avaldasid tugevat soovi

tegeleda eesti keele dppimisega, kuna nende elus esineb tegureid, mis seda motivatsiooni
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suurendavad. Naiteks vOib selleks olla toéokoha otsimise vajadus vOi hea keeledppe
jareleaitaja.

(M16): ,,Olen tanu (autor: keeledppe) jareleaitajale taielikult motiveeritud eesti keelt
Oppima, sest ta aitas mul eesti keelt Gppida ja seda 9. klassi jooksul praktiseerida, parast
mida hakkasin paremini aru saama, mida teha ja mida 6eldakse, mulle vaga meeldis eesti
keel.”

(N181): "Hetkel on mul suur motivatsioon, sest sellest s6ltub minu heaolu. Minu

motivatsiooni mdjutas tasuvate vabade td0kohtade puudumine.”

Selge on asjaolu, et inimene md&tleb oma tuleviku peale ja mdistab, et eesti keel on vajalik
hea tdokoha leidmiseks ja suurema palga saamiseks. See on sisemise motivatsiooni tegur,

mis modjutab inimese motivatsiooni eesti keelt Gppida.

(M16): ,, Olen ténu jareleaitajale taielikult motiveeritud eesti keelt Gppima, sest ta aitas mul
eesti keelt Gppida ja seda 9. klassis praktiseerida, parast mida hakkasin paremini aru saama,

mida teha ja mida deldakse, mulle viga meeldis eesti keel.”

Teisel juhul on motivatsiooni eesti keele dppimiseks suurendanud toétamine eestikeelses

keskkonnas.

(N182): ,,Nagu pariselt mul ei olnud head eesti keele 6ppimise motivatsiooni. Niikaua kui
ma hakkasin t66tama, kui proovisin enda to6tamas. Kaisin Tallinnas poes té6tamas ja siis
seal mul tuli see, et ma ei saa aru, millest inimesed raagivad. See oli, kui ma olin kimnendas
klassis suvel ja siis ma sain aru, et ma pean nagu midagi ette vtma, et hakata eesti keeles

raakima voi aru saama, millest inimesed raégivad.

Kusimusele, mis takistab dppida eesti keelt, vastas kaks intervjueeritavat (N182, M16), et
peamine takistus on venekeelne keskkond Narvas. Uks noor tdi vilja, et Gpetajad takistavad
eesti keele Opet, sest nad ise ei oska eesti keelt nagu eesti keelt emakeelena réékivad
inimesed. Osadel noortel ei ole aega ega joudu eesti keele dppimisega tegeleda voi on lihtsalt
soovimatus seda teha, ent sellel soovimatusel tdendoliselt on ka omad sisemised pdhjused,
milleks vOib olla varasem negatiivne kogemus eesti keele Gppimises. Vastustest saab

jareldada, et eestikeelse keskkonna puudumine mdjutab motivatsiooni ja selle langemist.
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Samuti on noortel Gisna negatiivne eesti keele 6ppimise kogemus, mis suurendab eesti keele

Oppimise ebameeldivust noorte seas.

(N18) ,, Venekeelne keskkond. See on kdige peamine takistus meil siin Narvas ja peaaegu
nagu terves Ida-Virumaal. Miks on just nii? Nagu meie vanemad ei oska eesti keelt, ei valda
seda. Meie Opetajad koolis ei oska hasti eesti keelt ja siis need, kes Opetavad meid. Nad
oskavad eesti keelt mitte nii nagu eestlased. Nad Oppisid seda ise ara ja meil ei ole
kokkupuude eestikeelse keskkonnaga eestikeelsete eestikeelsete kdnelevate inimestega. Ja
see vaga mojutab. Ja kui nagu koolides Opetajad raagivad sellest, et peate Gppima eesti keelt
ja sa pead tegema need Ulesanded sa pead ja siis, kui sa teed seda ja teed valesti, siis nad
hakkavad sind... Kuidas seda ¢elda? Nad hakkavad sinu peal nagu karjuma, Utlema, et sa
raagid valesti. Sa teed vigusid ja selle tdttu motivatsioon langeb ja see on suur takistus. Kui
meil Gpetajad ei oska, siis meil ei ole keskkonda, kus me saaks seda arendada. Siis on natuke
raskem ennast kokku votta, et sa pead nagu nullist dppima seda ja sa ei saa kellegagi seda

praktiseerida. “

Enamus intervjueeritavatest arvavad, et gimnaasiumis dppimine on mdjutanud nende eesti
keele oskust positiivses suunas, sest gumnaasiumis satuvad Opilased eestikeelsesse
keskkonda, kuulevad rohkem eesti keelt ja hakkavad sellest aina rohkem aru saama. Uks
intervjueeritav markis, et Tallinna glimnaasiumis on tal rohkem v@imalusi eesti keelt 6ppida,

sest seal saab ta rohkem eesti keeles suhtlemise praktikat.

(N183): ,, Tegelikult jah. Sest giimnaasiumis on eesti keele tase palju korgem kui pohikoolis,
ning seda mitte ainult Tallinnas, vaid ka Narvas, kus eesti keelt vBetakse juba palju
tdsisemalt kui pdhikoolis, sest pdhikoolis praktiliselt puudub rdhk eesti keelel,
pohimotteliselt kdike dpetatakse vene keeles. Tallinnas on see muidugi palju parem, sest seal
on palju, Utleme, seda keelt emakeelena kdnelejaid, kellega saab suhelda. Narvas selliseid
inimesi peaaegu polegi. Aga eesti keel seisab sama koha peal, see ei arene ka koolis edasi,
kus Opetajad valdavalt raagivad vene keelt , isegi kui see on eesti keele tund, , sest nad
saavad aru, et neile, kellel viimased tiheksa aastat ei ole olnud normaalset eesti keelt, ei ole
mdtet midagi (autor: eesti keeles) 6elda. Tallinnas on eesti keele tase palju kdrgem ja seda
voetakse palju tosisemalt kui Narvas. *

Absoluutne vastajate enamus arvab, et eesti keelt aitaks neil Oppida keelepraktika

keelekandjatega, naiteks oma tookohas (N183). Uks noor vastas (N184), et esimene samm
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on teistesse Eesti nurkadesse reisimine ja uute tuttavate saamine eesti keelt kdnelevate

inimeste seast.

2.3.2. Suhtumine Eestisse

Selles tulemuste osas tutvustab t60 autor, kuidas intervjueeritavad suhtuvad Eestisse, kas
nad plaanivad siia elama jadda vOi mitte. See on vajalik seet6ttu, et suhtumine riiki mgjutab
ka keele Gppimise motivatsiooni (Lasagabaster, 2017). Enamus intervjueeritavad véidavad,
et nende plaan on jadda Eestisse elama. Tegemist on nende kodumaaga, mistottu on see
arusaadav. Monedest vastustest on vOimalik néha, et see ei ole kindel soov, vaid lihtsalt
asjaolude kokkusattumus.

(N183): ,,No vihemalt paariks aastaks kindlasti, kuna ma tahan dppida Eestis, plaanin

astuda Tartu Ulikooli. “

Mdned intervjueeritavad (N183 ja N16) (tlesid, et nad tahaksid elada kuskil véljaspool
Eestit, Ulejaanud tahavad elada just Eestis ning kas Narvas vGi Tallinnas. Need, kes tahaksid
elada vélismaal, t6id vélja, et nad jadksid Eestisse, kui vene keele oskus oleks sama soositud
nagu eesti keele oskus, kui palkasid tdstetaks ja kui Eestisse tarnitaks rohkem erinevaid
kaupu erinevatest riikidest, tipsemalt Venemaalt, mida Eestis saada ei ole. Uks noor (N181)
markis ka, et jadks Eestisse, kui saaks héastitasustatud t60 ja soodustusi hambaarsti

kiilastamiseks.

(M16): ,,Kui tahaksin vilismaale oppima minna, siis jddksin Eestisse pOhjusel, et palgad
suurenevad rohkem, sest praegu tdusevad toidu, energia, vee hinnad mitu korda ja kdigil ei

jatku kuuks ajaks (autor: oma tootasust) valjaminekute tegemiseks.
Uldiselt vGib jareldada, et intervjueeritud noored suhtuvad Eestisse (isna positiivselt, nad

peavad end osaks Eestist ja Eesti riiki oma koduks, mis ka mojutab keeledppimise

motivatsiooni.
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2.3.3.Narva noorte arvamus eesti keele dppimise osas

Kéesolevas 10putdd osas annab t6o autor Ulevaate, mida arvavad intervjueeritavad Uldse
uurimisprobleemi kohta. Kdik noored, keda intervjueeriti, tlesid, et enamikul nende

sOpradest on probleeme eesti keelega, eriti nendel, kes dpivad pdhikoolis ja glimnaasiumis.

(N181): ,,Mul on lihtsam éelda, kui paljudel mu sopradel ei ole eesti keelega raskusi, kuna
peaaegu kdigil teistel on.

(N182): ,, Peaaegu koik minu sobrad. *

(N183): ,, Tegelikult, lintsam 6elda kui palju on neid, kellel ei ole raskusi eesti keelega.
(M16): ,,Mul on selle probleemiga palju sdpru.

(N16): ,, Minu sopradel enamusel on raskusi, muidugi.

Enamus intervjueeritavaid véidavad, et Narvas on vaga vahe noori, kes oskavad vabalt
rddkida eesti keeles. Pdhjused peituvad asjaolus, et Narvas on peamiselt venekeelne

keskkond ning seal ei ole keelepraktikat.

(N182): ,,See on samad kriteeriumid, et meil ei ole keskkonda. Meil ei ole head opetajat ja
meil ei ole motivatsiooni. Ja meil ei ole tookohti siin. Meil on t66puudus vaga kbrgel tasemel
ja inimesed raagivad sellest, et me ei plaani jaada Eestis v6i me laheme kuhugi to6tama ja
siis, kui me elame siin, siis me td6tame kusagil valismaal ja saame raha seal. Ja siis nad ei

taha oppida eesti keelt. Kuid niiiid kus ning seal seepdrast, et nad ei née kasu sellest.

Kisimusele, mis on eesti keele 6ppe ndrkused Narvas, vastasid paljud noored, et probleem
on dpetajate suhtumises. Lisaks saab vilja tuua vahese eesti keele oskuse, tahtmatuse eesti

keeles raakida ning vahese eesti keele ja kultuuri kasitlemise koolis.

(N182): “Nad (dpetajad) ise ei oska eesti keelt. Ma véin tuua ndide. Kui ma lédksin koolist
mind nagu Kreenholmi giimnaasiumist ja siia riigigimnaasiumi. Ja siis, kui ma tulen tagasi.
Nagu me kiilastame, on meie Opetajad. Ja siis, kui ma hakkasin réadkima eesti keeles, siis
nad ei tahtnud minuga réakida eesti keeles. Nad kohe nagu liilitasid vene keelde ja Ghtékki
raakisid ta vene keeles. Ja kui inimesed ise ei oska ja raakida eesti keeles, kuidas nad saavad

Oppida dpetada inimesi./---/*
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(N18): ,,Nagu ma juba iitlesin, on see, et enamasti (autor: on ndrkuseks) dpetajad, nad ei
plua oma Opilastesse selle keele vastu armastust sisendada. Sest kui noori keel huvitaks, kui
me raagiksime rohkem selle keele kultuurist, siis vBib-olla oleks palju huvitavam seda keelt
Oppida, kui Opetajad raégiksid nendega ka eesti keelt /---/. Ja pdhimdtteliselt, milleks on
mul eesti keelt vaja, kui koik on vene keeles? *

(N184): “Korralikke Gpetajaid ei jatku. Sest enamik Eesti Opetajaid on eestlased. /---/ Nad

kaituvad nii, nagu peaksime juba kdike teadma. Lihtsalt sellepérast, et me oleme Eestis.

Intervjueeritavate sonul on eesti keel ja selle oskamine vajalik, kui plaanitakse jadda Eestisse
elama ja t66tama. Uks noor markis, et tema arvamus eesti keele vajalikkuse kiisimuses
muutus, kui ta astus Gppima Narva glmnaasiumi. Siit saab teha jarelduse, et Narva

Gumnaasium vdib mdjutada positiivselt noorte suhtumist eesti keelde ja selle omandamisse.

(M16). ,, Varem arvasin, et seda pole vaja, aga Narva Giimnaasiumi opilasena sain aru, et

‘

eesti keel on Eesti elus vajalik asi.*

2.3.4. Teadlikkus noorsoott6 vBimalustest

Selles bakalaureusetdt osas toob t66 autor valja, kas ja milliseid noored teavad midagi
olemasolevatest noorsoot6d vbimalustest eesti keele dppimiseks Narvas v8i mitte ning
kuidas saab neid noorsootd6 abil keeledppes toetada. To0 autori eesmérgiks oli saada otse
noortelt teada, kuidas nad métlevad ja millised meetodid aitaksid neil eesti keelt Gppida.

Uuringust selgus, et ligikaudu pooled kisitletud noortest teavad vahe noorsoot6d
vBimalustest Narvas, mis oleks seotud eesti keele Gppimisega. Nad teavad, et kuskil tundub
midagi toimuvat, kuid mitte midagi kindlalt. Ainult kaks uuringus osalenud noort (N182,
N183) nimetasid konkreetseid vGimalusi. See viitab sellele, et Narvas teatakse keeledpe- ja
keelepraktika projektidest ning uritustest vahe voi noored ise ei ole eriti huvitatud eesti keele

Oppimisest.

(N182): ,,Ma tean, et Narva kool pakub giimnaasiumi opilastele eesti keele kursused, mis
aitavad nagu ja ette valmistada noori sisseastumiseks. Sel ajal eesti keele Majas ja viis
tasuta kursused ka on olemas. Kasutatakse nii noorte kui ka taiskasvanute jaoks. Aga rohkem
ma ei oska nimetada. Ma ei tea, kas meil on midagi, millel vist mitte midagi ja on suunatud

‘

rohkem inglise keelele, et eesti keeles rddgitakse vihe. Olen vist rohkem ei olegi.*
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(N16): ,,Noh, seal on lihtsalt samad lisatunnid, sisuliselt kursused, mingid iiritused. [---/
Nendes rithmades opetatakse eesti keelt.

(N183) Esimese asjana tuleb meelde Kohver, mis meil on. /---/ Et kui ma veel Narvas elasin
ja @ppisin, siis noh, sel ajal ta oli 18 pluss, et rohkem (autor: on pakkuda) vanematele
inimestele , et sa saaksid kuskil eesti keelt praktiseerida, isegi kui sul on vaga algtase ja sa
ei oska midagi Gelda. Tean, et on erinevaid, utleme et, dritusi, kuhu kutsutakse koolidpilasi.
Et ma ei maleta tépselt, kuidas neid nimetatakse, aga see on mdeldud just noortele, et sinna
kutsutakse erinevaid tegevusi, mis toimuvad eesti keeles, nditeks , ma ei tea, dkoloogia voi

midagi sellist teemal.

Ainult kaks (N182, N183) intervjueeritavat Utlesid, et nad osalesid mingis eesti keele
Oppimise- voi praktika projektis ja neile see meeldis. Kolm noort (N181, N184, M16) t6id
valja, et nad ei ole sellistes projektides osalenud, kuid tahaksid mingil sellisel Uritusel
osaleda. Kaks intervjueeritavat (N17, N16) ei tea taolisi vOimalusi ning ei taha neis ka
osaleda, sest neid see ei huvita. Sellest voib jareldada, et Gldiselt on huvi eesti keele
Oppimiseks noortel olemas, kuid vaja on tdsta teadlikkust taoliste v8imaluste olemasolust.
Noored, keda intervjueerisin, arvavad, et praktiliselt vOib aidata noortel tdsta motivatsiooni
eesti keelt Oppida ja rddkima hakata, kui oleks rohkem keelepraktikat (N181, N183),
Opetajad oleksid leebemad ja dpilastel lubataks rohkem vigu teha (N17, N16, M16). Samuti
arvavad noored (N183, N182), et rohkem on vaja projekte, kus venekeelsed noored saavad
suhelda eestikeelsete noortega ning saada omavahel tuttavaks. Uks noor (N182) markis, et
noortele tuleb ndidata Eestit ja siinset kultuuri ehk kasvatada nende sees patriotismi.

(N182): ,, On praktiline meetod, on vist keele grupid. /---/ Meetoditest, kus noored vdivad
tulla ja nagu vabalt nagu hakata vdi proovida raakima. lima kartmata, et keegi hakkab neid
parandama vdi teha markusi sellisel moel, nagu koolis seda t60d tehakse. Eesti nii Eestis
kujunenud ja see, et ma arvan, et tasub alustada sellest, et me nditame noortele, kui oluline
Eestimaa. *

(N16): ,, Hasti selgitada, ma ei tea. Téendoliselt on mul tiks pdhjus seda kdike normaalselt
seletada ja Opetaja poolehoidu tagasi vOita. Sest paljud ei vaja ainult eesti keelt, vaid ka
Opetajat, kes on hea inimene. Saate nendega likshaaval raakida, sest radkimine muudab teid
kuidagi rahulikuks, nii et ta ei karda radkida, 6elda talle, et see on oluline.

(N18): ,,Arvan, et selliseid projekte on meil palju rohkem vaja, sest péhimdtteliselt on see

huvitav. Huvitav on oma mugavustsoonist vélja astuda. Aga kui selline siindmus toimub kord

25



NARVA VENEKEELSETE NOORTE EESTI KEELE OPPE VOIMALUSED NOORSOOTOO
KAUDU

aastas voi kord poole aasta jooksul, siis jadb huvi palju vaiksemaks. /---/ Nii paljust eesti
keelest tldinetakse lihtsalt vaga kiiresti. Aga kui see juhtuks, (tleme regulaarselt, siis oleks
see pohimatteliselt véaga huvitav. See saab olema vaga huvitav kogemus eesti keeles. /---/ Ja
sinna vdivad tekkida mdned Eesti sGbrad ja tanu neile vdib ka eesti keele tase kdvasti

paraneda.

Kisimusele, kuidas noorsoot6d vOiks aidata eesti keele Oppele kaasa, vastasid
intervjueeritavad, et tuleks teha projekte, huviringe jms kasutades keelekiimbluse meetodeid.
Lisaks peaksid noorsoottétajad Narvas oskama eesti keelt heal tasemel, mis vGimaldaks
tdiendavat keelepraktikat. Uldiselt tuleb luua keskkond, kus noored tunneksid ennast vabalt,
vOiksid tegeleda enda jaoks huvitava tegevusega ja to6tada koos voi paralleelselt ning kuulda

eesti keelt ja seda praktiseerida.

(N181): ,,On t60 kiiigus voimalik. Kohtumisel said erineva keeletasemega noored tiksteist
aidata.

(N182): ,, No esiteks oleks hea, kui meie noorsootdotajad oskaksid eesti keelt seal heal
tasemel/---/. Kui nad tahavad kutset saada, siis nendel peab olema juba eesti keel ning mingil
tasemel. /---/ Naiteks me teeme téna &ara pannkoogid ja teeme seda eesti keeles. Proovime
nimetada /---/kdik tooted, mis meil vaja, selleks kbik todriistad, mis meil vaja selleks, /---/
(autor: teha pannkooke). Me arendame eesti keelt 1&bi tegevuse ja see toimub selles lihtsas
ja mugavas keskkonnas noorte jaoks. Nad tunnevad ennast vabalt ja isegi kui nad ei oska
midagi. /---/ Sa pead naidata eeskuju, mida sa noortele raagid. Kas sa raagid, et Eestimaa
on perses ja midagi ei saa. Ja meil on meie majanduslik olukord on perses ja rohkem, et sa
I6petad kooli ja minna 6ppima kusagile valismaale. V3i noorsootdotaja hakkab nagu aitab

noort elada, armastama oma riiki.

2.3.5.Jareldused ja arutelu

Uurimistod eesmargist lahtudes viidi 7 Narva noorega labi poolstruktureeritud intervjuud,
mida analtisides oli vOimalik saada vastused ké&esoleva bakalaureuset6o
uurimisktsimustele.

Noored, kes hindavad oma eesti keele oskust keskmiseks, mérkasid, et nad saavad natuke
eestikeelsest konest aru, kuid ise radgivad halvasti. Enamik intervjueeritutest on

motiveeritud eesti keelt Gppima. Paljud intervjueeritavad vaitsid, et nende motivatsiooni
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mdjutasid kooli dpetajad ja keeledppe keerukus eesti keele dppimise suhtes. Oppekontekst,
sealhulgas Opilaste suhtumine Oppekeelde ja Opikeskkonda, vdib mdjutada keeledppe
motivatsiooni (Yue jt, 2022). Mdned intervjueeritavad néitasid passiivset motivatsiooni eesti
keele Gppimiseks. Neil puudub aktiivne soov selles suunas liikuda, kuna neil ei jatku
fldsiliselt jdudu, aega ega sisemist energiat, kuna puuduvad valised motivatsioonitegurid.
Moned intervjueeritavad avaldasid tugevat soovi tegeleda eesti keele dppimisega, kuna
nende elus esinevad tegurid, mis seda motivatsiooni suurendavad. Néiteks vdib selleks olla
tookoha otsimise vajadus vOi hea keeledppe jareleaitaja. Selge on asjaolu, et inimene mdtleb
oma tuleviku peale ja mdistab, et eesti keel on vajalik hea tdtkoha leidmiseks ja suurema
palga saamiseks. See on sisemise motivatsiooni tegur, mis mdjutab motivatsiooni eesti keelt
Oppida (Lasagabaster, 2017). Teisel juhul on motivatsiooni eesti keele Gppimiseks
suurendanud to6tamine eestikeelses keskkonnas. Need jareldused nditavad, et noorte
motivatsioon eesti keele Oppimiseks varieerub ja sdltub mitmest tegurist, sealhulgas
isiklikest eelistustest, kogemustest ja elusituatsioonist (Woodrow, 2017).

Kdik intervjueeritavad plaanivad jddda Eestisse elama, kuna see on nende kodumaa.
Mdnedest vastustest on véimalik naha, et see ei ole kindel soov, vaid lihtsalt asjaolude
kokkusattumus. Moned intervjueeritavad tahaksid elada kuskil valjaspool Eestit ning nad
jaaksid Eestisse vaid juhul, kui vene keele oskus oleks sama soositud nagu eesti keele oskus,
kui palkasid tostetaks ja kui Eestisse tarnitaks rohkem erinevaid kaupu nt Venemaalt.
Eestisse jadmist vdib motiveerida ka asjaolu, kui oleks voimalik leida hasti tasustatud t6o ja
saada soodustusi hambaarsti kilastamiseks. Intervjueeritud noored suhtuvad Eestisse Usna
positiivselt, nad peavad end osaks Eestist ja Eesti riiki oma koduks. Need jareldused aitavad
paremini mdista, et intervjueeritavad suhtuvad Eestisse nagu kodumaasse ja millised tegurid
mdjutavad nende otsust jadda Eestisse elama vBi mitte. Samuti nditavad need, et suhtumine
riiki vdib mdjutada keele 6ppimise motivatsiooni. Inimesed, kes tunnevad end osana riigist
vOi kogukonnast, vdivad olla rohkem motiveeritud dppima riigikeelt. See voib olla seotud
sooviga suurendada oma sotsiaalset kuuluvust voi tunnustust (Lasagabaster, 2017).

Koik bakalaureusetd6 uuringus osalenud noored tunnistasid, et enamikul nende sdpradest on
probleeme eesti keelega, eriti nendel, kes Gpivad pdhikoolis ja gimnaasiumis. See viitab
sellele, et Narvas on madal eesti keele tase ning Narvas on véga véhe noori, kes oskavad
vabalt radkida eesti keeles. See néitab, et keelekeskkond, mis Narva puhul on peamiselt
venekeelne ja sellest tulenevalt ka ilma keelepraktika vdimalusteta, mangib olulist rolli
keeleoskuse arendamisel (Blinova, 2023). Uuringust selgus, et eesti keele Gppe ndrkus

Narvas on seotud lisaks Opetajate suhtumisega, mis omakorda vOib lisaks
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Opetamismeetoditele mGjutada Opilaste motivatsiooni ja vdimet keelt 6ppida (Lasagabaster,
2017). Intervjueeritavate vastuste pohjal on eesti keel ja selle oskamine vajalik, kui plaanid
jaada Eestisse elama ja to6tama. See néitab, et noored mdistavad eesti keele olulisust oma
tuleviku jaoks. Koolid ja haridusasutused vdivad mdjutada noorte suhtumist eesti keelde ja
keeledppe motivatsiooni, kuna uuringust selgus he noore kogemus teise kooli Gppima
asumisel ja selle muutuse tulemustest suhtumises keelebppesse. Need jareldused aitavad
paremini moista, miks noortel inimestel Narvas on madal eesti keele tase ja miks nad ei taha
eriti Oppida eesti keelt. Samuti toovad need valja vBimalikud lahendused ja strateegiad,
kuidas parandada eesti keele Opetamist ja Oppimist Narvas: eesti keel peab muutuma
suhtlusvahendiks, ning mitte jadma ainult kooli 6ppeaineks, noored peavad aru saama ja
nagema praktilises elus, milleks nad Gldse vajavad eesti keele dppimist.

Ligikaudu pooled kisitletud noortest teavad noorsootd¢ voimalustest Narvas véhe, mis
oleksid seotud eesti keele dppimise toetamisega. Vaga vahesed noored oskasid nimetada
konkreetseid vdimalusi, mis viitab sellele, et Narvas teatakse sellistest projektidest ja
uritustest vahe (Narva Linnavolikogu, 2021) vGi noored ise ei ole eriti huvitatud eesti keele
Oppimisest. Moned noored olid osalenud mingis eesti keele ppimise- vdi praktika projektis
ja neile see meeldis ning mdned ei ole saanud neis osaleda, kuid tahaksid. See naitab, et kui
teadlikkus oleks noorsoot66 kaudu toetatud eesti keele dppe vdimalustest suurem, oleks
tdenaoliselt rohkem eesti keelt valdavaid noori ka Narvas. Vaid kaks intervjueeritavat ei tea
taolisi vBimalusi ning ei taha neis ka osaleda, sest neid see ei huvita. Keeledppe vdimalusi
pakub Narvas vaid kolm organisatsiooni, kellest vaid (ks ehk Kaitseliidu malev, on
suunanud oma tegevuse eesti keele 6ppe toetamisele. (Narva Linnavolikogu, 2021)
Bakalaureusetdd uuringu tulemusena selgus, et praktiliselt vGib aidata noortel tdsta
motivatsiooni eesti keelt Gppida ja radkima hakata laiem keelepraktika vGimaluste
olemasolu, s6bralikumad Gpetajad ja vGimalus keeledppes ka vigu teha. Rohkem on vaja
tekitada selliseid projekte, kus venekeelsed noored saavad suhelda eestikeelsete noortega
ning saavad omavahel tuttavaks. Venekeelsetele noortele tuleb ndidata Eestit ja siinset
kultuuri ning seeldbi kasvatada nende sees patriotismi. Noorsoot06 saab aidata eesti keele
Oppele kaasa labi projektide, huviringide jms, kus kasutataks mitteformaalses keskkonnas
keelekiimbluse meetodeid. Kui noorsoottotajad raégiksid Narvas ka eesti keelt heal tasemel,
oleks véimalik luua keskkond, kus noored tunneksid ennast vabalt, vGiksid tegeleda huvitava
tegevusega Vvoi tootada koos ja paralleelselt ning kuulda eesti keelt ja seda praktiseerida.
Mitteformaalne keskkond ja noorsootd6 vaartused loovad noorte jaoks toetava keskkonna,

mis vdivad suunavaid meetodeid kasutades olla keeleGppele sobiva pinnase rajamiseks
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markimisvéarse tahtsusega. Noorsootdo projektides osalemine arendab noortes spontaanset
keelekasutust ning soodustab seda, kuna noorsootd6 voimaldab noortel eksida ja teha vigu.
(European Commission, 2015) Noorsootd6s kasutatakse véga tihti aktiivippemeetodeid, mis
hdlmavad néiteks rolliménge, ristsdnade koostamist ja lahendamist, diskussioone ja
arutelusid, kogemuste jagamist, alternatiivsete lahenduste otsimist jmt, (Bachfeldt &
Visnapuu, 2009) mis vdivad eesti keele 6ppeks anda hoopis parema pinnase, kui formaalsed

meetodid.

2.3.6. Ettepanekud

Uuringu kéigus ei ilmnenud kahjuks dhtki konkreetset dppimismeetodit, mida noored
tahaksid kasutada v6i milles osaleda ning mis oleks seotud noorsoot6dga, kuid kdige eelneva
pdhjal on vBimalik teha jargmised ettepanekud, kuidas noorsoot6d Narvas voiks soodustada
eesti keele Oppimist ja raékimist noorte seas:

1. Keelekiimblusprogrammid: noorsootddasutused voiksid korraldada
keelekiimblusprogramme, kus noored saavad suhelda eestikeelsetes keskkondades.
See aitaks neil harjuda eesti keelega ja parandada oma keeleoskust praktilises
keskkonnas.

2. Huviringid ja Klubid: Noorsootddasutused voiksid luua ja pakkuda huviringe ning
Klubisid, mis keskenduvad eesti keele dppimisele. See vdib hdlmata lugemisklubisid,
Kirjutamistootubasid voi isegi teatri- ja muusikaringe, kus kasutatakse eesti keelt.
Noortele huvi vdi huvialade kaudu lahenemine vdib aidata kaasa noorte keeleGppe
motivatsiooni tdstmisele (Adelina Fauzie, 2022)

3. Tootamine eestikeelsetes keskkondades: Noorsootdd voiks pakkuda voimalusi
tootada eestikeelsetes keskkondades vai osaleda vabatahtliku t66 projektides, kus
kasutatakse eesti keelt. See annab noortele vdimaluse kasutada eesti keelt reaalsetes
olukordades.

4. Keeledppe toetamine: Noorsootddtajad, kes oskavad eesti keelt heal tasemel, voivad
toetada noorte keeledpet, pakkudes individuaalset junendamist voi abi keeledppes.
Noorsootdotajad saavad olla noore jaoks t&dhendusliku kontaktiga suunavad ja
toetavad taiskasvanud, kes oma eeskujuga vdivad noortes motiveerida keeledppes
osalemist (Raufelder & Kulakow, 2021)

5. Positiivse dpikeskkonna loomine: Noorsoot6d peaks looma positiivse ja toetava

Opikeskkonna, kus noored tunnevad end mugavalt ja julgevad eesti keelt kasutada.
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Siin on vaja ka keeleoskajaid noorsootd6tajaid, kes oskavad luua keelebppeks soodsa
keskkonna. (Raufelder & Kulakow, 2021)

6. Erinevad kultuurireisid ja ekskursioonid mododa Eestit Narva venekeelsetele
noortele. See aitab noortel oma riigi kohta rohkem teada saada ja seeldbi end sellega
tugevamalt seostada, mis omakorda annab motivatsiooni kiiremaks eesti keele
omandamiseks. Noored peavad teadma Eesti ajaloost ja kultuurist ronkem, kui
Opikutekstidest, nad peavad néha kdike oma silmadega (Hellerma, 2022).

Kokkuvdtvalt saab Gelda, et eesti keel tuleb muuta Narvas laiemalt kasutatavaks, et see oleks
reaalselt noorte omavaheliseks suhtlusvahendiks, mitte ainult Uksikuks dppeaineks koolis,
mida kuskil ei ole vBimalik praktiseerida.
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KOKKUVOTE

Ké&esoleva bakalaureuset6o eesmérk oli selgitada valja Narva venekeelsete noorte eesti keele
Oppimise motivatsiooni puuduse pdhjused ja leida lahendused, kuidas noorsootd6 kaudu on
voimalik neid keeledppes toetada.

T60 teoreetilises osas selgitas autor teemakohast Kirjandust uurides vélja, et eesti keelt teise
keelena Opetatakse kindla dppekava alusel ning teoreetiliselt peaks tegemist olema eesti
keele oskuse arengut toetavate tegevustega. Siiski tuvastas t60 autor uuringute pdohjal, et
tegelikkus paris selline ei ole, dpetamismeetodid on Uksluised ja igavad ning need ei toeta
keeleOpet. Seetbttu on ka Gpilaste keelebppe motivatsioon pigem madal ning tekkinud on
tahtmatus eesti keelt Gldse dppida. Eesti keel teise keelena peaks tekitama pdhikooli Gpilases
huvi eesti keele ja kultuuri vastu, motiveerima Oppijaid ja nende positiivset suhtumist
keeleGppesse ning lilkkuma B2-taseme saavutamise poole, et tldse oleks vdimalik dppida
gumnaasiumiastmes. Uurides taiendavaid allikaid, leidis t66 autor, et ka suhtumine riiki v6ib
mojutada keeledppe motivatsiooni. Naiteks toetavad suhtumist riiki ja I&bi selle ka keeledpet
keeleoskuse véértustamine, sotsiaalne kuuluvus, praktilised kaalutlused, 6ppekontekst ning
isiklikud eesmargid, mis on vaid méningad aspektid, mille kaudu suhtumine riiki vdib olla
mdjutatud. Noorsoot6d on noorte isiksuse mitmekuiilgseks arendamiseks tingimuste loomine,
mis vdimaldab neil tegutseda valjaspool peret, kooli ja todelu. Noorsootdd pdhineb
vadrtustel, mis toetavad noorte arengut ning loob positiivse 6hkkonna. Mitmed meetodid,
mida noorsoot60s kasutatakse, voiksid olla keeledppe labiviimiseks kasulikud ning noorte
jaoks ka motiveerivad. Narvas on vahe vdimalusi eesti keelt noorsoot6d kaudu dppida ning
samamoodi on vene dppekeelega koolides palju nérkasid kilgi, mis pigem takistavad eesti
keele omandamist. Lisaks ei ole Narvas sobivat keskkonda eesti keele Gppimiseks ja
praktiliseerimiseks, kuna tegemist on peamiselt venekeelse piirkonnaga.

Bakalaureusetdd kaigus labi viidud uuringust selgus, et Narvas elavatel venekeelsetel
noortel on Gisna negatiivne eesti keele ppimise kogemus. Uldiselt on nad siiski motiveeritud
eesti keelt dppima ning nad oleksid valmis osalema keelebppe arendamisega seotud
noorsoot60 projektides ja writustes, kui neid vdimalusi oleks olemas. Enamus uuringus
osalenud noortest suhtuvad Eestisse nagu kodumaasse ning nad plaanivad jd&dvad Narva
elama. Lisaks selgus, et Narvas elavad vene keelse kodukeelega noored teavad véhe
noorsootdd voimalustest, mida on vdimalik eesti keele Oppimiseks kasutada ning

teoreetilises osas t60 autor tuvastas, et ega neid véimalusi liiga palju Narvas ei olegi.
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To6 autor on seisukohal, et kuigi konkreetseid noorsoot6d meetodeid, mida kasutada
keeleGppeks, bakalaureusetdod uurimusest ei selgunud, jouti siiski toéos pustitatud eesmarkide
saavutamiseni ning oli vBimalik teha ettepanekuid probleemi lahendamiseks, mida voiks
Narva linnas proovida rakendada. Kéesoleva uurimuse valim oli tisna véike ning keskendus
peamiselt Narva noortele, mistottu oleks vajalik teemat edasi uurida, kaasates ronkem nii
Narvas kui ka lda-Virumaal laiemalt elavaid noori, kes dpivad eesti keelt teise keelena.
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Lisa 1. Intervjuu kisimused

Eesti keele oskusest

e Kus sa 0pid praegu?

e Kuidas sa hindad oma eesti keele oskust?

e Kuidas sa hindad oma motivatsiooni eesti keelt 6ppida? Miks? Mis on mdjutanud
sinu motivatsiooni eesti keelt dppida?

e Mis takistab sul eesti keelt 6ppida?

e Kuidas sinu eesti keele oskust mdjutanud glimnaasiumis dppimine?

e Mis aitaks sinul dppida eesti keelt?

Eestisse suhtumine

e Kas sa plaanid parast kooli I6petamist Eestisse elama jdada? Miks?

e Kus sa tahaksid elada? Mis seal on parem kui Eestis?

e Juhul, kui tahab elada valismaal, siis mis tingimustel sa oleksid valmis Eestisse

jaama?

Narva noortest arvamus

e Kui palju sul on sdpru, kellel on eesti keelega raskusi?

e Mis saarvad, miks Narvas on nii vahe noori, kes oskavad vabalt radkida eesti keelt?
e Milles sinu hinnangul seisnevad eesti keele 6ppe ndrkused Narvas?

e Kas eesti keele oskus on sinu hinnangul vajalik?

Teadlikkus noorsoottd voimalustest

e Kas sa tead, millised Uritusi ja/vdi projekte tehakse Narvas, et aidata noortel eesti
keelt 6ppida ning rohkem eesti keelt rédakida?

e Kas sa oled osalenud voi tahaksid osaleda mingis drituses voi projektis véljaspool
kooli, et oma eesti keelt arendada?

e Mis sinu arvates (millised praktilised meetodid) vOiks aidata noortel tdsta
motivatsiooni eesti keelt dppida ja rddkima hakata?

o Kuidas noorsootto voiks aidata eesti keele dppele kaasa?
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